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INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

Zasuw kotnierzowych
miekkouszczelnionych

Nr kat. 2312, 2314
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1. PRZEZNACZENIE

Zasuwy z mgkkim uszczelnieniem przeznaczored® odcinania gazu ziemnego (I grupy ptynéw wg
dyrektywy 97/23/WE)). PosiadaKrajowsg Ocerg Techniczia wydam przez Instytut Gornictwa Naftowego
i GazownictwaNr — INiG-PIB-KOT-2019/007). Armatura ta mge by uzywane w instalacjach nadziemnych i
podziemnych jako integralnag rurocggow.
Zasuwy przeznaczong go pracy w pozycji catkowicie otwartej lub zamétej, naley pamktat iz nie jest
to armatura regulacyjna.

2. OPIS TECHNICZNY

»= wykonanie i odbiér zgodne z PN-EN 13774,
» proba szczelniwi 100% armatury
= zakres temperaturowy stosowania armatury o8GZ60°C) do +60°C, co odpowiada klasie temperaturowej
Klasa 2 (Klasa 3).
= zakres ofertygrednic nominalnych:
o dla produktéw o nr kat. 2312, DN25 —DN300[mm],
o dla produktéw o nr kat. 2314, DN50 —DN300[mm],
= parametry hydrauliczne - maxgoikos¢ przeptywu medium:
o ciekle do 4[m/s],
0 gazowe do 30[m/s]
= momenty napdowe przesterowania armatury:

DN [mm] llos¢ obrotéw M max [Nm] ;00 2‘2]—,2 108
52 o 20 338 51 200
40 11
50 13,5 25
=l e
100 21 60
125 26
150 26 9

= sterowanie armatar
0 w podstawowym wykonaniu kierunek zamykania zasuest ggodny z ruchem
wskazéwek zegara (w prawo),
0 na specjalne zamowienie kierunek zamykaniaernt odwrotny.
= dlugas¢ zabudowy zgodna z dokumentazpkiadovy,
= wartdci cisnienia nominalnego:
o 1,0MPa,
o 1,6MPa
= zasuwy z mikkim uszczelnieniem przeznaczone do odcinania pywepgazu w sieciach gazowych gazu
ziemnego, maj gladki przelot w korpusie, trzpie niewznoszcy, uszczelnienie trzpienia o-ringowe
umieszczone w pokrywie typu glowicowego. Prowadeemzpienia odbywa siprzez tulej w szyjce
pokrywy i korek uszczelniagy. Uszczelnienie trzpienia zapewnia zespét usniajgty korka oparty na
systemie pigcieni uszczelniaicych o przekroju kotowym /O-ring/. Zamkiie zasuwy stanowi kligeliwny
powleczony catkowicie gugwyposaony w dodatkowo we wktadkiizgowe. Trzpié maze by nagdzany
recznie poprzez kétko lub dla zasuw umieszczonych pechig, poprzez kaptur i obudawdo zasuw z
uzyciem klucza typu ,T". Korpus zasuwy 2312 posiadmdéwki w formie kielichéw z poprzecznymi
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rowkami nacitymi na ich zewatrznej powierzchni, na ktére naset@ s kré¢ce z rur PE. Rury na odcinku
rowkowanego kielicha dociskang z pomog wttoczonych stalowych piécieni zapewniajcych szczelne i
wytrzymate padczenie. Peajczenia metal-PE zabezpieczong antykorozyjm powloks poliuretanovy
PROTEGOL oraz opagkermokurczlivg.

3. ZNAKOWANIE PRODUKTU

Znakowanie zasuwy odpowiada wymaganiom normy: ENA@®natura przemystowa - Znakowanie
armatury metalowej), EN-1074-1 (Armatura wodgowa. Wymagania aytkowe i badania sprawdzag.
Cze$¢ 1. Wymagania ogolne). Korpusy zasuw posiadayale oznaczenie umieszczone na przedniej i tylne
$cianie komory korpusu, ktére obejmuje gasiace dane:

=  znak firmowy producenta,
= nrwytopu,

= $rednica nominalna,

= cisnienie nominalne,

= rodzaj materiatu korpusu,
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Poza tym w miejscu wskazanym w dokumentacji umieszé tabliczki identyfikacyjne zawiergge
nastpujace dane:

Nazwa i logo firmy.

Znak budowlany (peten zakré&®dnic).

Znak CE

Nazwa, typ i indeks wyrobu.

Norma, z ktog jest zgodny wyraéb.

Literowo-cyfrowe oznaczenie, stosowane w celachrmbicyjnych dla owiercenia kotnierza pod
instalacg rurocagu (PN).

7. Maksymalne cinienie dopuszczalne (PS).

8. Maksymalna/minimalna temperatura dopuszczalna (TS).
9. Srednica, przelot wyrobu wielké nominalna (DN,DZ).

10. Nr produkcyjny w danym roku kalendarzowym.

11. Materiat uszczelnienia.

12. Rok produkcji wyrobu.

13. Zlecenie produkcyjne.

14. Kod QR.

ok wbdE

Zasuwy zabezpieczone ntykorozyjnie zgodnie z cidyEm GSK RAL posidajstosow etykiet:

=

Logo GSK.
Nazwa certyfikatu.
3. Numer certyfikatu.

N

GSK-ID: 1248

Na zasuwie mag sie znajdowé& dodatkowe oznaczeni certyfikatéw konkretnych rywkadp.: NF, WRAS,
DVGW i inne.

4. MAGAZYNOWANIE | TRANSPORT

Produkty pakowanegsna EURO paletach (1200x800) lub w opakowaniach kiedgnych. Armatuy
naleey magazynow& w pomieszczeniach czystych, wolnych od zanieczyszcbakteriologicznych i
chemicznych, w temperaturach od *20do 70C. Powloka malarska oraz elementy gumowe musg
zabezpieczona przed diugotrwalym odziatywaniem peamowania UV. Skladowanie zabezpieczone przed
uszkodzeniem mechanicznym. Nagleunika¢ kompresji elementéw gumowych, klin zasuwy powinkeg w
pozycji pgredniej. Podczas transportu towar must lpdatkowo zabezpieczony przed przestieim. Do
podnoszenia zasuwywat specjalnych zawiesi ¢mowe z zabezpieczeniem przed Aheoscia obrécenia si
armatury.

5. MONTAZ

Zasuwy mg¢kkouszczelnione przeznaczone do odcinania przeplgaau w sieciach gazowych gazu
ziemnego, mog by¢ zabudowane w ruragjach podziemnych lub nadziemnych na instalacjaaiopo/ch lub
pionowych, kierunek przeptywu jest dowolny. Zabeast montau zasuwy trzpieniem skierowanym w dot.
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Produkt 2312 jest przystosowany do maantpomidzy kaicdwki rurochgu przeznaczone dgdzenia za pomac
zgrzewania, a dla produktu 2314 za pomsgawania. Podczas montanalery zwrdcic uwag:, by wykonywana
instalacja nie narvata produktu na nagrenia zginajce, sciskapce i rozcigajgce oraz na zachowanie
wspotosiowdci, naley uwzgkdni¢c kompensacje ruroggu od temperatury i émienia. Zasuwa zmontowana
i wyregulowana przez producenta jest gotowa do montna instalacji. Jakiekolwiek prace az®mane

z demontaem elementéw zasuwy mg@gpowodowa utrat jej szczelnéci.

Przystpujac do montau armatury naley sprawdzé dokumentagj techniczno-handlogtj. zastosowanie dla
mediéw i parametry pracy ruragiu, w ktorym ma b§ zamontowana z danymi deklarowanymi przez prodacent
Kazda zmiana warunkow eksploatacji wymaga konsultapjioducentem armatury.

Przed przysipieniem do montal naley usuraé zalepienia przelotu gtownego, sprawézstan
powierzchni wewetrznych zasuwy i w razie potrzeby doktadnie przémwpdy. Posadowienie zasuwy wykana
na podstawie lub podporze stosowanej do rozmiarasy zaworu w celu unikggia przenoszenia ohygenia na
rurocigg. Do pohczen kotnierzowych stosowaodpowiednie kotnierze, uszczelkéiuby. Usytuowanie zasuwy
nalezy tak wykond, aby nie byla natmna na zamarzegie przeptywajcego w niej medium. Zasuwa powinna
by¢ wyposaona w stosowne sterowanie, np. kétko, obudowa srylub teleskopowa, negh elektryczny,
kolumienka. Przy mongai obudowy nalgy wyposay¢ zestaw w skrzynkuliczrng podpari ptyta podkiadovy.
Przy zastosowaniu przedih trzpienia zwré uwag, aby ich c¢zar nie przenosit gina trzpi& zasuwy. Aby
temu zapobiec nalg stosowa stabilizatory odeizajace montowane ddécian komor. Przedkenia trzpienia
powyzej 3000 mm nabey wyposay¢ w przeguby kardana. Po zalzeniu instalacji wykonatest cénieniowy,
maksymalnie 1,5 x énienie nominalne.

Uwaga! W przypadku mechanicznego uszkodzenia wyrobnie instalowa na rurociggu.
6. EKSPLOATACJA | KONSERWACJA

Zasuve nalezy eksploatowé zgodnie z wymaganiami dotygzymi armatury odcinagej tzn. w pozyciji
.catkowicie otwarty” lub ,catkowicie zamkagty”. Pozostawienie zasuwy w pozycji niepeinego atisamae
spowodowa uszkodzenie uszczelnienia.

Sterowanie zasuwy odbywa si

= poprzez kotko rozmiaru podanego w karcie kataloggesadowione na trzpieniu zasuwy lub na kolumience
= zapomoeg klucza T w przypadku zastosowanej obudowy,

= napdu elektrycznego lub pneumatycznego,

= inne, np. kéiko z acuchem

Do sterowania, stosowaokreslony moment (tabela pkt. 2) i licgbobrotow. Zabrania si przekraczanie
maksymalnego momentu.

Celem zapewnienia petnej sprawoioeksploatacyjnej, naty przynajmniej raz w roku przeprowadzirzeghd

techniczno-konserwacyjny w naptjacy sposob:

= dokon& pelnego przesterowania zasuwy od pozycji otwaldegpozycji zamknitej lub odwrotnie,

= przy przesterowaniu armatury najebezwzgtdnie przestrzegagranicznych wartci momentéw podanych
w tabeli w pkt. 2,

= w przypadku utrudnionej pracy, tj. w granicznym msakalnym momencie sterowania (co mogty
spowodowa osady na gwincie trzpienia) najeta czynna¢ powtorzy¢ 3-krotnie,

= sprawdzt szczelné¢ wszystkich pajczen oraz uszczelek przy zasuwie zantey,

= jesli wszystkie czynnéci powyzej przebiegly pozytywnie natg dokon& oceny wizualnej ochrony
antykorozyjnej. W przypadku wypienia uszkodzepowtoki naley miejsca uszkodzezabezpieczy
farbami dogpnymi u producenta JAFAR.
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Wymiana uszczelnienia w pokrywie

1

2
3

4

5
6

.

Przesterowa produktem do petnego otwarcia (wyczuwalny opona(v), czynnéc ta spowoduje uszczelnienie
trzpienia pod kotnierzykiem(6).

Operacja ta umdiwia przeprowadzenie wymiany pkgieni o-ring w korku(3) lub kompletnego korka na
pracujcym rurocigu.

Oczysci¢ pokrywe zasuwy z wszelkich zabrudzezanieczyszcze

Kolejno demontowa

= uszczelk czyszcaca(l),

= pierscien zabezpieczagy(2),

= wykreci¢ i zdemontowa korek uszczelnigpy(3) (wymagany serwisowy klucz dophy u Producenta),
= 0czysci¢ oraz nawiky¢ gniazdo w pokrywie,

= monta nowego podzespotu(3) lub oczyszczenie istniEgo i uzbrajanie w nowe o-ringi,

= test szczelni na zasuwie OTWARTEJ — potwierdzenie prawidtowgjniany wezta uszczelniajcego,
= monta piercienia zabezpieczgego, ktory chroni przed wydkceniem korka(2),

= tak zmontowany i przesterowany produkt jest gotoleyuzytkowania.

Uwaga:
Celem utylizacji wyrobu, naly zdemontowawszystkie elementy zasuwy i przeprowadsggregagj Cz5ci.
Wszystkie ayte czsci zasuwy mog zosta przekazane do recyklingu do producenta.
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7. BEZPIECZENSTWO

Wszelkie czynnéci zwigzane z instalagjuzytkowania i eksploatagjproduktu musza kiywykonywane
przez wykwalifikowany i przeszkolony personel, ktgyosiada odpowiednie éwiadczenie oraz kwalifikacje,
ktére umaliwiajg ocerg istniegcej sytuacji i pozwalajna wczeéniejsze rozpoznanie niebezpiefigiv oraz ich
unikniecie. Przy nieprzestrzeganiu tego ositerea lub posipowaniu niezgodnym ze wskazoéwkami zawartymi
w instrukcji, mae nasipi¢ smier¢, ciezkie obraenia ciata lub znaczne szkody materialne.

Fabryka Armatur Jafar S.A. nie ponosi odpowiedzisthza wypadki i sytuacje awaryjne z@ane
z nieprawidtowym montgem czy eksploatagjivyrobu. Naley zwrdci uwag, ze instalacja m#ze pracowa pod
cisnieniem, mog wystpowa réznego rodzaju gazy fdzace czy ciecze agresywne. SzczegOlnie w przypadku
pracy instalacji w strefach zagranych wybuchem meagmie¢ zastosowanie wymagania ATEX, wéwczas male
zapewné odpowiednio przeszkolony personel (zgodnie z wyanégmi ATEX). W strefie ATEX nie mma
stosowa narzdzi mogicych generowatadunki elektrostatyczne.

Nie wolno wytkowat produktu bez doktadnej znajoswod i zrozumienia niniejszej instrukcji. Nade
przestrzegaogoélnych zasad BHP. Niniepanstrukcg nalezy przechowywd przez caty czagycia produkt w
celu zapewnienia bezpiecznej eksploataciji.

Eksploatowanie wyrobéw niezgodne z przeznaczenierast niedopuszczalne.

8. GWARANCJA

Na produkt zmontowany iytkowany zgodnie z powgz instrukcp uzytkowania oraz karta kataloggw
producent udziela gwarancji. Warunki i okres gwajigmodany jest w warunkach gwarancyjnej zamiesagzhb
nawww.jafar.com.pl.

Producent poza wersptandardow oferuje réne wykonania produktu pod waglem zastosowanych
materiatow i modyfikacji technicznych. Ostateczneigboru produktu spetnigiego optymalne kryteria dla danej
instalacji podejmuje projektant, uwzgdhiajgc, précz zapiséw instrukcjizytkowania, wszelkie inne posiadane
dane
i informacje mogce mi€ wptyw na prawidtowe dzialanie wdzen.

Nieprzestrzeganie przezyikownika wskazowek i przepiséw zawartych w nirgejs dokumentaciji
techniczno-ruchowej zwalnia producenta od wszelkiohowhzan i gwarancji. Ze wzgidu na cagly rozwoj
firmy zastrzegamy sobie prawo do modyfikacji i zmkonstrukcyjnych przedstawianego produktu.
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